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11. SCHEMI DI MONTAGGIO E SPECIFICHE TECNICHE – DIAGRAMS AND 
TECHNICAL FEATURES - MONTAGEPLÄNE UND TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 
- SCHÉMAS DE MONTAGE ET SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Fig. 1: PANNELLO COMANDI – CONTROL PANEL – SCHALTFELD - PANNEAU DE COMMANDES

A = INTERRUTTORE GENERALE - MASTER SWITCH - HAUPTSCHALTER - 
INTERRUPTEUR GENERAL

B = TERMOSTATO VASCA/PIANO/VETRINA - BASIN/SHELF/DISPLAY CASE 
TEMPERATURE THERMOSTAT - THERMOSTAT BEHÄLTER/ABLAGE/
VITRINE - THERMOSTAT TEMPERATURE BAC/PLAN/VITRINE

C = INTERRUTTORE LUCE VETRINA - DISPLAY CASE LIGHT SWITCH - 
SCHALTER LED VITRINE/KÜHLINSEL - INTERRUPTEUR LUMIERE

D = TERMOSTATO TEMPERATURA VANO REFRIGERATO - REFRIGERATED 
CABINET THERMOSTAT - THERMOSTAT KÜHLTEM SCHRANKFACH - 
THERMOSTAT RÉSERVE RÉFRIGÉRÉE

 
Fig. 2: SCHEMA ELETTRICO – WIRING DIAGRAMS – SCHALTPLAN – SCHEMA ELECTRIQUES

ELEMENTI REFRIGERATI CON GRUPPO INTEGRATO (SBRINAMENTO A FERMATA) MOD. ELEGANCE/INFINITY -
REFRIGERATED ELEMENTS WITH CONDENSING UNIT (DEFROSTING BY STOPPING THE UNIT) MOD. ELEGANCE/INFINITY -

UNITKÜHLELEMENTE MIT KÜHLGRUPPE (ABTAUEN MIT KOMPRESSOR STILLSTAND) MOD. ELEGANCE/INFINITY -
ÈLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS AVEC GROUPE INTEGRÉ (DÉGIVRAGE PAR ARRÊT DU GROUPE) MOD. ELEGANCE/INFINITY

ELEMENTI REFRIGERATI PREDISPOSTI PER GRUPPO REMOTO (NO R290) - REFRIGERATED ELEMENTS PRE-SET FOR
REMOTE REFRIGERATION (NO R290) - UNITKÜHLELEMENTE MIT ZENTRALGEKÜHLT (NO R290) - ÈLÉMENTS

RÉFRIGÉRÉS AVEC VITRINE ET GROUPE À DISTANCE (NO R290)
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VETRINA CON VASCA REFRIGERATA VENTILATA SU VANO REFRIGERATO - DISPLAY CASE WITH REFRIGERATED TANK ON 
REFRIGERATED CABINET- KÜHLVITRINE AUF GEKÜHLTE WANNE MIT GEKÜHLTEM SCHRANKFACH - VITRINE AVEC CUVE 

REFRIGEREE SUR RESERVE REFRIGEREE

ELEMENTI REFRIGERATI CON GRUPPO INTEGRATO (SBRINAMENTO A INVERSIONE): ESPOSITORI MURALI REFRIGERATI 
(R290) E DROP-IN MOD. MALL - REFRIGERATED ELEMENTS WITH CONDENSING UNIT (REVERSE CYCLE DEFROSTING): 

REFRIGERATED WALL MULTIDECK DISPLAY CASES (R290) AND DROP-IN MOD. MALL - UNITKÜHLELEMENTE MIT 
KÜHLGRUPPE (ABTAUUNG MIT ZYKLUSUMKEHRUNG): KÜHLVITRINEN FÜR WANDAUFSTELLUNG (R290) UND DROP-

IN MOD. MALL - ÈLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS AVEC GROUPE INTEGRÉ (DÉGIVRAGE PAR INVERSION DE CYCLE): VITRINES 
MURALES RÉFRIGÉRÉES (R290) ET DROP-IN MOD. MALL
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ELEMENTI REFRIGERATI PREDISPOSTI PER GRUPPO REMOTO (SBRINAMENTO ELETTRICO) MOD. MALL (NO R290) 
- REFRIGERATED ELEMENTS PRE-SET FOR REMOTE REFRIGERATION (ELECTRIC DEFROSTING) MOD. MALL (NO 

R290) - UNITKÜHLELEMENTE MIT ZENTRALGEKÜHLT (ELEKTRISCHE ABTAUUNG) MOD. MALL (NO R290) - ÈLÉMENTS 
RÉFRIGÉRÉS AVEC VITRINE ET GROUPE À DISTANCE (DÉGIVRAGE ÉLECTRIQUE) MOD. MALL (NO R290)

ELEMENTI REFRIGERATI CON GRUPPO INTEGRATO (SBRINAMENTO A INVERSIONE) MOD. LAMA ARIA - REFRIGERATED 
ELEMENTS WITH CONDENSING UNIT (REVERSE CYCLE DEFROSTING) MOD. AIR CURTAIN - UNITKÜHLELEMENTE MIT 

KÜHLGRUPPE (ABTAUUNG MIT ZYKLUSUMKEHRUNG) MOD. LUFTSCHLEIER - ÈLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS AVEC GROUPE 
INTEGRÉ (DÉGIVRAGE PAR INVERSION DE CYCLE) MOD. RIDEAU D’AIR
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ELEMENTI REFRIGERATI PREDISPOSTI PER GRUPPO REMOTO (SBRINAMENTO ELETTRICO) MOD. LAMA ARIA (NO R290) 
- REFRIGERATED ELEMENTS PRE-SET FOR REMOTE REFRIGERATION (ELECTRIC DEFROSTING) MOD. AIR CURTAIN 

(NO R290) - UNITKÜHLELEMENTE MIT ZENTRALGEKÜHLT (ELEKTRISCHE ABTAUUNG) MOD. LUFTSCHLEIER (NO R290) - 
ÈLÉMENTS RÉFRIGÉRÉS AVEC VITRINE ET GROUPE À DISTANCE (DÉGIVRAGE ÉLECTRIQUE) MOD. RIDEAU D’AIR (NO R290)

TECA REFRIGERATA CON CASSETTI E GRUPPO INTEGRATO (SBRINAMENTO A FERMATA) - REFRIGERATED DISPLAY CASE 
WITH DRAWERS AND CONDENSING UNIT (DEFROSTING BY STOPPING THE UNIT) - KÜHLVITRINE MIT SCHUBLADEN UND 
KÜHLGRUPPE (ABTAUEN MIT KOMPRESSOR STILLSTAND) - VITRINE RÉFRIGÉRÉE AVEC TIROIRS ET GROUPE INTEGRÉ 

(DÉGIVRAGE PAR ARRÊT DU GROUPE)
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ESPOSITORI MURALI REFRIGERATI CON GRUPPO INTEGRATO (SBRINAMENTO ELETTRICO) - NO R290
REFRIGERATED WALL MULTIDECK DISPLAY CASES WITH CONDENSING UNIT (ELECTRIC DEFROSTING) - NO R290

KÜHLVITRINEN FÜR WANDAUFSTELLUNG MIT KÜHLGRUPPE (ELEKTRISCHE ABTAUUNG) - NO R290
VITRINES MURALES RÉFRIGÉRÉES AVEC GROUPE INTEGRÉ (DÉGIVRAGE ÉLECTRIQUE) - NO R290

ESPOSITORI MURALI REFRIGERATI CON GRUPPO REMOTO (SBRINAMENTO ELETTRICO) - NO R290
REFRIGERATED WALL MULTIDECK DISPLAY CASES PRE-SET FOR REMOTE REFRIGERATION (ELECTRIC DEFROSTING) - 

NO R290 - KÜHLVITRINEN FÜR WANDAUFSTELLUNG  MIT ZENTRALGEKÜHLT  (ELEKTRISCHE ABTAUUNG) - NO R290
VITRINES MURALES RÉFRIGÉRÉES AVEC GROUPE À DISTANCE (DÉGIVRAGE ÉLECTRIQUE) - NO R290
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Ig
INTERRUTTORE GENERALE (VERDE) - MASTER SWITCH (GREEN) - SCHALTER ALLGEMEINE KÜHLUNG (GRÜN) - 
INTERRUPTEUR GENERALE (VERT)

F FILTRO ANTIRADIODISTURBI - RADIO INTERFERENCE SUPPRESSOR - ENTSTÖRER - FILTRE ANTI DERANGEMENTS RADIO

Tvv
TELETERMOSTATO VASCA / VETRINA - BASIN / DISPLAY CASE TELETHERMOSTAT - FERNTHERMOSTAT BEHÄLTER / VITRINE 
- TELETHERMOSTAT BAC / VITRINE

C COMPRESSORE - COMPRESSOR - KOMPRESSOR - COMPRESSEUR

M
MOTOVENTILATORE CONDENSATORE - CONDENSER MOTOR-DRIVEN FAN - MOTORVENTILATOR KONDENSATOR - MOTEUR 
VENTILATEUR CONDENSATEUR 

V VENTILATORI VASCA - TANK FAN - VENTILATOR - VENTILATEUR 

Vv VARIATORE DI VELOCITA’ - SPEED VARIATOR - GESCHWINDIGKEITHSCHALTER - VARIATEUR DE VITESSE

In
INTERRUTTORE LUMINOSO LUCI VETRINA - DISPLAY CASE LIGHTING LUMINOUS SWITCH - LEUCHTSCHALTER 
VITRINENBELEUCHTUNG - INTERRUPTEUR LUMINEUX LUMIERES VITRINE

N LUCI LED VETRINA - DISPLAY CASE LED LIGHTS - LED VITRINE - LUMIERES VITRINE AU LED 

Rc RESISTENZA EVAP. ACQUA DI CONDENSA - HEAT ELEMENT - HEIZELEMENTE - RESISTANCE

Rs RESISTENZA DI SBRINAMENTO - DEFROST HEATING ELEMENT - ABTAUWIDERSTAND - RESISTANCE DE DÉGIVRAGE

X1 MORSETTIERA INTERNA - INTERNAL TERMINAL BOARD - INTERNE KLEMMENLEISTE - BORNIER INTERNE

Tc
TELETERMOSTATO VANO REFRIGERATO - REFRIGERATED CABINET TELETHERMOSTAT - GEKÜHLT SCHRANKFACH 
FERNTHERMOSTAT - TELETHERMOSTAT RESERVE REFRIGEREE

Ec
ELETTROVALVOLA VANO REFRIGERATO - REFRIGERATED CABINET SOLENOID VALVE - GEKÜHLT SCHRANKFACH E-VENTIL 
- VALVE ELECTRIQUE RESERVE REFRIGEREE

Ev
ELETTROVALVOLA VASCA / VETRINA - BASIN / DISPLAY CASE SOLENOID VALVE - E-VENTIL BEHÄLTER / VITRINE-  - VALVE 
ELECTRIQUE BAC / VITRINE

Es
VALVOLA SOLENOIDE SBRINAMENTO - SOLENOID DEFROST VALVE - MAGNETVENTILVORRICHTUNG ZUM ABTAUUNG  - 
ÉLECTROVANNE DE DÉGIVRAGE

M2
VENTILATORI EVAPORATORE VANO REFRIGERATO - EVAPORATOR MOTOR-DRIVEN FAN REFRIGERATED CABINET 
- MOTORVENTILATOR EVAPORATOR GEKÜHLT SCHRANKFACH - MOTEUR VENTILATEUR EVAPORATEUR RESERVE 
REFRIGEREE

B1-BC1 RELÉ VETRINA - DISPLAY CASE RELAY - RELAIS VITRINE - RELAIS VITRINE

B2-BC2
RELÉ VANO REFRIGERATO - REFRIGERATED CABINET RELAY - RELAIS GEKÜHLT SCHRANKFACH - RELAIS RESERVE 
REFRIGEREE

Ts TERMOSTATO DI SICUREZZA - SAFETY THERMOSTAT - SICHERHEITSTHERMOSTAT - THERMOSTAT DE SÉCURITÉ




